Polemiki i dyskusje

CZY KARDYNAL STEFAN WYSZYNSKI BYL WSPOLAUTOREM
OREDZIA DO BISKUPOW NIEMIECKICH?
UWAGI DO ROZWAZAN EWY K. CZACZKOWSKIEJ

W ,,Przegladzie Zachodnim” nr 3 z 2016 r. Ewa K. Czaczkowska opublikowata tekst Rola
Kardynata Stefana Wyszyriskiego w powstaniu Oredzia biskupéw polskich do niemieckich.
Nieznane dokumenty w Archiwum Prymasa Polski', w ktorym przedstawita wiele materiatdw
zwigzanych z Oredziem biskupdw polskich do ich niemieckich Braci Chrystusowym urze-
dzie pasterskim, pochodzacych z Archiwum Sekretariatu Prymasa Polski. Autorka podzieli-
fa prezentowane materiaty na cztery Zespoty: 1) Pro memoria Kard. Stefana Wyszynskiego;
2) Zespot Archiwalny Oredzie biskupéw polskich do niemieckich z 18 listopada 1965 r.; 3)
Protokoty Konferencji Polskich Ojcow Soborowych w Rzymie w czasie IV Sesji Soboru Wa-
tykanskiego Il; 4) Protokoty Komisji Gtdwnej Konferencji Episkopatu Polski. Na podstawie
tych materiatow autorka monumentalnej biografii kard. Stefana Wyszyrskiego wyciggneta
whniosek:

»,chociaz prymas nie byt autorem Oredzia, to jego rola w powstaniu listu byta wiecej niz akceptuja-
ca. Mozna postawic teze, ze prymas Wyszynski bytjednym z wspétautoréw Oredzia. Brat aktywny
udziat w powstaniu Listu biskupédw polskich do niemieckich. Byt nie tylko informowany o przebie-
gu prac episkopatéw polskiego i niemieckiego nad Oredziem oraz odpowiedzia, ale spotykajac sie
z ich cztonkami, prowadzac rozmowy miat realny wptyw na tres¢ listu”.

Teza ta, niezwykle wazna dla historii relacji polsko-niemieckich i historii Oredzia, nie zo-
stata - moim zdaniem - udowodniona. W ponizszym teks$cie chciatbym zajac sie jedynie wat-
kiem zwigzanym z okoliczno$ciami powstania Oredzia, a na marginesie pozostawi¢ kwestie
zwigzane z jego recepcja, ktore autorka w swoim tekscie takze porusza. Zastrzegam przy tym,
ze autorstwo tego przetomowego w pojednaniu polsko-niemieckim dokumentu postrzegam
z perspektywy faktycznego jego tworcy, ktdry sformutowat tres¢ listu, a nie za$ jako gest po-
jednawczy, pod ktérym podpisali sie (cho¢ nie bez zastrzezen) wszyscy polscy biskupi obecni
na ostatniej sesji soboru z prymasem Wyszynskim na czele.

Zanim jednak przejde do krytycznego rozbioru argumentdw autorki, warto poczynic kilka
uwag wstepnych. Nalezy autorke niezwykle doceni¢ za wprowadzenie do obiegu naukowego
dodatkowych zrédet. Mozna bez przesady stwierdzi¢, ze Srodowisko polskich historykéw od
wielu lat czeka na upublicznienie tych zrodet, szczegdlnie dziennika prymasa Pro memoria,
ktére dla badan nad okresem Polski komunistycznej, szczeg6lnie w kontekscie historii Kos-
c>ola, jest Zréddtem nieocenionym. Krytyczne wydanie tego zrodta, przed ktérym jeszcze jeste-
Smy i chyba dtugo bedziemy, jest przedsiewzieciem niezwykle trudnym przede wszystkim ze

1,Przeglad Zachodni” 2016, nr 3, s. 193-203.
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wzgledu na ogrom materiatu. Do procesu upubliczniania go dodaje swojg cegietke takze E. K.
Czaczkowska. Warto jednak wskazac, ze cze$¢ z przytoczonych materiatdw byta juz znana.
Fragmenty Pro memoria z okresu Milenium poza wspomnianym przez autorke Peterem Raing,
opublikowat Instytut Prymasowski2 cho¢ nie ma w tym wydawnictwie zapiskow, na ktore
powotuje sig autorka. Sam wykorzystatem cze$¢ z tych zapisow w artykule opublikowanym
w katalogu wystawy ,,Przebaczenie i Pojednanie. Kardynat Bolestaw Kominek, nieznany oj-
ciec Europy” w 2015 r.3Natomiast materiaty z konferencji polskich ojcow soborowych w Rzy-
mie znamy dzieki pracy Mariana Piotra Romaniuka4.

W dowaodzeniu wspotautorstwa prymasa w Oredziu kluczowe dla Ewy K. Czaczkowskiej
okazaty sie jedynie zapiski z dziennika kardynata Wyszynskiego Pro memoria. Autorka zacy-
towala jedynie czes¢ istotnych fragmentow, a inne strescita.

Poniewaz nie ma ich zbyt wiele, warto przytoczy¢ wszystkie owe fragmenty in extenso
aby czytelnik mogt samodzielnie wyrobi¢ sobie poglad na temat tych zapiséw. Przytaczam
je chronologicznie zgodnie z wywodem autorki i pomijam wszystkie fragmenty niedotycza-
ce tematus W tym miejscu przytaczam jedynie te zapiski, na ktére autorka sie powotuje.
Zrodtem dla mnie byt odpis dziennika sporzadzony na zlecenie Kurii Metropolitalnej War-
szawskiej.

16 wrze$nia 1965 r. g. 16.00 [autorka btednie zapisata date i w swoim wywodzie umieszcza te
wzmianke pod datg 16 listopada 1965 r.]

[...]..Kontakty z Episkopatami - Arcybp Kominek, Bp Stroba i Bp Czaplicki [sic!] - Niemcy
i Austriacy”. [...].

4 pazdziernika 1965 r. g. 19.00

.Przybywaja trzej biskupi niemieccy: Bp Spulbeck, Bp z Essen, i trzeci NN. Byli na wieczerzy.
Sktadalismy zyczenia ks. Rektorowi Maczynskiemu, Bpowi z Essen i Bpowi Jopowi. Po wieczerzy
Biskupi niemieccy prowadzili rozmowe z Biskupami polskimi na temat stosunkéw Kosciota pol-
skiego z Kosciotem niemieckim”.

5 pazdziernika 1965 r. g. 9.00
»W Auli Soborowej [...] rozmowa z kard. Dopfnerem o wczorajszej rozmowie biskupéw pol-
skich i niemieckich”. [...].

5 pazdziernika 1965 r.g. 18.00

»Arcybp Kominek - przyjmuje kilka listow z Niemiec, dotyczgcych uroczystosci wroctaw-
skich. Przygotowuje odpowiedzi. Przemdwienie wroctawskie Prymasa przetozy najezyk niemiecki
p. Pawliczek”.

2 S. Wyszynski, Zapiski milenijne. Wybérz dziennika ,,Pro memoria" z lat 1965-1967, wyb. i oprac.
M. Okonska, M. Plaskacz, A. Rastawicka, Warszawa 1996, Il wyd. 2001.

3 W. Kucharski, La Storia del messaggio, w: Perdono e riconciliazione cardinale Kominek sconos-
ciuto padre d Europa, ed. Krzysztof Pomian, Katarzyna Ciejka, [Wroctaw 2015], s. 47-52. Na poczatku
2016 r. tekst zostat takze wydany w jezyku polskim i niemieckim.

J M. P. Romaniuk, Zycie, twérczo$¢ ipostuga Prymasa Tysigclecia, T. 2: 1956-1965, s. 793-813.

5 Korzystam z maszyn piémiennego odpisu sporzadzonego na zlecenie Kurii Warszawskiej Metropo-
litalnej. Dlajasnosci wyjasniam, ze cytowane fragmenty nie sg edycjg Zrédtowa. Maja jedynie przyblizyé¢
czytelnikowi zawarto$¢ informacyjng tego Zzrédta. W zasadzie nie korygowatem tekstu, jedynie poprawia-
fem ewentualne bledy ortograficzne lub brak liter w stowach oraz literéwki w nazwiskach, szczeg6lnie
biskupéw niemieckich. Nie poprawiatem btednych nazwisk.
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3 listopada 1965 r. g. 10.00
»Areybp Kominek opowiada o swojej rozmowie z red. Krasickim i o kontaktach z Episkopatem
niemieckim”.

11 listopada 1965 r. g. 17.00
»Kontakty z Episkopatami - omawiat Areybp Krakowski, zwtaszcza z Francuzami. Méwiono
duzo o opiece nad emigracja polska. O kontaktach z Niemcami méwit Areybp Kominek”.

14 listopada 1965 r. g. brak [przed 9.00]

»Rano na Mszy $w. jest p. Pawliczek z Niemiec, nasz wielki przyjaciel, ktéry ongi$ dokonat
przektadu mojej 'Drogi Krzyzowej’, a ostatnio przemoéwienia wroctawskiego. Dzi$ pracuje z Ar-
cybpem Kominkiem nad sprawami Kosciota w Polsce i w Niemczech”.

17 listopada 1965 r. g. 7.30
»Na Mszy $w. trzej Niemcy, ktérzy prowadza rozmowy z Areybp Kominkiem. Pozostaja na
$niadaniu”.

18 listopada 1965 r. g. 17.00
»,Konferencja Polskich Ojcéw Soborowych - Rozdano protokét. PrzedtozyliSmy 26 listéw do
Episkopatow do podpisywania”.

29 listopada 1965 r. g. 15.30

»,U ambasadora Willmanna z Arcybpem Kominkiem i ks. Maczynskim. PrzyszliSmy z uszano-
waniem i chcemy poruszy¢ kilka spraw. Naprzéd omawiamy sprawe audiencji u Papieza dla wy-
chodzcow niemieckich. Ambasador jest przejety. Areybp Kominek podkre$la, ze Papiez przyjmuje
wszystkich. Ja wyjasniam os$wiadczenie Kard. Dopfnera, ktéry byt upowazniony przez Bonn do
zakomunikowania mi, ze dla Bonn nie jest wazna rewizja granic wschodnich, lecz ’lepsze utozenie
stosunkéw na przyszto$¢ z Polska’. - Areybp Kominek porusza sprawy na Ziemiach Zachéd. [...].

1 grudnia 1965 r. g. 18

»Kard Dépfner - omawia kilka stéw ’po bratersku’. 1) Jest ofiarodawcg sumy 200 000 RM
na organy kosciota katedralnego w Warszawie. 2) Wroctaw. Umiarkowana polemika z moim ka-
zaniem wroctawskim. Ale bardzo grzecznie, ze ’zrozumieniem’ sytuacji. Prasa znieksztatcita jego
wypowiedZ. Wie, ze méwitem z przekonania, a nie pod naciskiem komunistéw. Jest zdania, ze na-
lezato w moim kazaniu uwydatni¢ wktad Niemiec w dzieje Wroctawia. Odp.: nie gtositem referatu
historycznego, bo z historig réznie bywa. Jest tez historia ad Usum Delphini. Uwydatnitem, ze dzi$
w granicach Polski sg te same diecezje, ktére w roku 1000 weszty w sktad pierwszej Metropolii
Gnieznienskiej. Inne sprawy w tym czasie pozostaty na boku. Kard. Dopfner podkre$la wybitng
wrazliwos$¢ tych Niemcow, ktdrzy stracili wszystko. Odp.: réwna sie to tej wrazliwosci, ktéra maja
Polacy, usunieci ze Wschodu i stracili wszystko. Kard. Dépfner podkre$la, ze bytoby rzecza niezro-
zumiatg mys$le¢ o nowych przesunieciach ludno$ciowych. Jest owtadniety ideg Europy bez granic,
co kilka razy podkresla”.

1 grudnia 1965 r. g. 19.00

»Kard. Dopfner, pozostat na wieczerzy, w czasie ktérej Areybp Kominek wygtosit przemoéwie-
nie na cze$¢ goscia. Po wieczerzy dtuga rozmowa z Arcybpem Kominkiem, Inf. Lubowickim i moja
z Kard. Dépfnerem™.

Zanim zreferuje, jak zinterpretowata te zapisy autorka biografii kardynata Wyszynskie-
go, chce zwrdci¢ uwage na dwie kwestie: bledy w cytowaniu zrodet i pominiecia. W dwdch
miejscach w cytatach autorki pojawity sie btedy. 1) w zapisie z 5 pazdziernika odnosnie do
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reakcji arcybiskupa Kominka na listy z Niemiec autorka zacytowata fragment Pro memoria,
z informacja, ze biskup wroctawski ,,przygotowuje ,,odpowiedz” (s. 194), co moze sugero-
wac, ze owg odpowiedzig jest Oredzie. Faktycznie w znanym mi odpisie fragment ten brzmi:
»przygotowuje odpowiedzi”. W kontekscie poprzedzajacego zdania nalezy rozumie¢, ze sg to
odpowiedzi na naptywajace listy. 2) Drugim btedem jest pomytka w dacie zapisku, co zostato
juz wyzej zasygnalizowane, dotyczacej przydzielenia biskupéw do kontaktéw z episkopatami.
Nie miato to miejsca 16 listopada, lecz 16 wrzesnia (s. 195).

W swoim wywodzie autorka pomineta cztery interesujagce wzmianki, ktdre w kontekscie
historii Oredzia wydajg sie dos¢ istotne. 11 listopada prymas odnotowat informacje: ,,Dr Maria
Winowska - sprawy listow [sic!] do Biskupéw niemieckich”; 18 listopada g. 16.00 ,,M. Wi-
nowska przynosi 26 listow przygotowanych dla Episkopatéw r6znych Narodéw - o Sacrum
Poloniae Millenium - od Episkopatu Polski. Bedziemy podpisywali”; 19 listopada ,,Rano pod-
pisane przez Biskupow 27 [sic!] listow do Episkopatow $wiata, przekazatem Dr M. Winowskiej
do doreczenia” i 28 XI ,,M. Winowska przedstawia sprawy listow do Episkopatow”. Wskazuja
one na pewna role, ktérag mogta odegra¢ dr Maria Winowska, bliska wspétpracowniczka kard.
Wyszynskiego, w przygotowaniu (moze druku) ostatecznej wersji listow. Zauwazmy réwniez,
ze w dwach dos¢ bliskich zapiskach pojawia sie inna liczba listow podpisanych przez bisku-
pow 18 listopada. Poniewaz jednak autorka sie tg kwestig nie zajmuje, pomine ja w dalszych
rozwazaniach.

Uzbrojeni w zrodla i uwagi wstepne przypomnijmy ustalenia autorki. Na podstawie zapi-
skéw z 4 i 5 pazdziernika autorka wyciaggneta wniosek, ze:

»W wyniku spotkania biskupéw polskich i niemieckich 4 pazdziernika wieczorem iporannej rozmo-
wy 5 pazdziernika kard. Stefana Wyszynskiego z kard. Juliusem Dopfnerem, arcybiskupem Mona-
chium i Fryzyngi przewodniczacym Konferencji Episkopatu Niemiec doszto do ustalen w sprawie
grup roboczych, polskiej i niemieckiej, pracujacych nad opracowaniem dokumentu-listu, zaprasza-
jacego episkopat Niemiec do udziatu w Milenium chrztu Polski” (s. 195).

W wywodach autorki notatki z 3 listopada, 11 listopada, 14 listopada, 16 listopada (tu bted-
na data) i 17 listopada -jaw ig sie jako potwierdzenie informacji, ze abp Kominek informowat
prymasa i innych polskich biskupéw o swoich kontaktach z biskupami niemieckimi (s. 195).
Wreszcie notatke z 18 listopada autorka interpretuje jako potwierdzajaca, ze tego dnia wsrod
26 listéw do episkopatdw Swiata podpisano Oredzie. Na podstawie notatki z 29 listopada au-
torka przypuszcza, ze prymas ,,prawdopodobnie” poinformowat ambasadora o zaproszeniu
biskupdw niemieckich na uroczystosci milenijne. Zastrzega, ze nie wiadomo, czy powiedziat
0 Oredziu. Jest jednak pewna, ze poruszyt kwestie relacji polsko-niemieckich, w tym miejscu
autorka zastania sie wzmianka z Pro memoria, wskazujac, ze prymas odnotowat przekazanie
ambasadorowi wywodéw kard. Dopfnera odnosnie do granicy polsko-niemieckiej (s. 195).
Nastepnie dodata, ze informacje na ten temat ambasador natychmiast przekazat do Warszawy.
Nie jest dla mnie jasne, czy - wedtug autorki - wiadze juz wiedziaty o Oredziu, gdyz stwier-
dzita, ze dziato sie to w okresie wypracowywania przez wtadze stanowiska w sprawie Oredzia.
Natomiast odnosnie do wzmianki z 1grudnia, ktére autorka nazywa ,,zaskakujaca” stwierdzita,
ze tego dnia prymas spotkat sie z kard. Dopfnerem i polemizowali ze sobg na temat kazania,
jakie prymas wygtosit 1wrze$nia 1965 r. we Wroctawiu podczas uroczystosci 20-lecia dziata-
nia polskiej administracji koscielnej na Ziemiach Zachodnich (s. 196).

Tylko tyle i az tyle. Nawet jesli i te ustalenia budza pewne watpliwosci, o czym nizej, to nie
widze w nich podstaw do stwierdzenia udziatu prymasa w powstaniu tresci listu, jak sugeruje
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autorka w podsumowaniu. Niewatpliwie prymas byt inicjatorem wystania listow milenijnych,
niewatpliwie Sledzit szczeg6lnie kontakty polsko-niemieckie, moze z powodu uroczystosci
z przetomu sierpnia i wrze$nia 1965 r., ktére zostaty bardzo Zle przyjete w Niemczech6. Brak
tujednak dowodéw, ze ingerowat w tres¢ Oredzia.

Przejdzmy teraz do rozbioru krytycznego wywoddw autorki. Powazng wadg jej tekstu jest
oparcie dowodzenia tylko na jednym zrédle i catkowite pominiecie istniejacej na ten temat,
juz dos¢ bogatej, literatury i wydanych zrédet7. Ponadto autorka nie poddata analizowanego
Zrédta zadnej krytyce. W zwigzku z przyjetymi w nauce ustaleniami nie mozna sie zgodzi¢
z wywodami autorki odnosnie do sposobu pracy nad tekstem Oredzia. Kwestia ta byta wielo-
krotnie opisywana, poczynajac od kluczowych wydawnictw na ten temat Piotra Madajczyka8
i Edith Heller9 po opracowania piszacego te stowald Autorka przyjeta, ze nad tekstem Oredzia
pracowata polsko-niemiecka grupa robocza ustanowiona na poczatku pazdziernika (s. 195).
Btedny wniosek autorki dotyczacy podjecia decyzji o powstaniu grupy w wyniku spotkan bi-
skupdw z Polski i Niemiec 4 i 5 pazdziernika zwigzany jest z blednym datowaniem zapisku
z 16 wrzesnia (na 16 listopada). Ot6z to wiasnie 16 wrzesnia 1965 r. podczas pierwszego po-
siedzenia polskich biskupéw w Rzymie podczas IV sesji soboru rozdzielono zadania odnos-
nie do kontaktow z episkopatami na catym Swieciell Arcybiskupowi Kominkowi przypadio
w udziale kontaktowanie sie z biskupami z Niemiec. Zatem spotkania z poczatku pazdzier-
nika byly juz efektem dziatan abp. Bolestawa Kominka. Nie ulega watpliwosci, ze Bolestaw
Kominek konsultowat tekst Oredzia z polskimi i niemieckimi biskupami, jednak zachowane
zrodta wskazuja, ze podstawowy tekst napisat sam w towarzystwie swojego sekretarza ks.
Zdzistawa Seremakal2 Pozniej ten tekst po pierwszej, mozliwe, ze generalnej zmianie (ktdrej
autorem byt takze Bolestaw Kominek), byl juz zmieniany nieznacznie. Zachowato sie pie¢
wersji Oredzia (we fragmentach lub w catosci) 1) pierwotna, 2) wersja sprzed 24 X 1965 r;
3) z okresu 24-27 X 1965 r.; 4) z okresu 27-28 X 1965 r.; 5) oryginatl3 Dodajmy, ze w tym

6 B. Kerski, R. Zurek, Oredzie biskupéw polskich i odpowiedZ niemieckiego episkopatu z 1965 roku.
Geneza, kontekst historyczny oraz oddziatywanie, w: B. Kerski, T. Kycia, R. Zurek, przebaczamy ipro-
simy o przebaczenie". Oredzie biskupéw polskich i odpowiedZ niemieckiego episkopatu z 1965 roku.
Geneza - kontekst - spuscizna, Olsztyn 2006, s. 19-20.

7 Zob. Chociazby podsumowujacy tekst: W. Kucharski, Najwazniejsze zrédta archiwalne w bada-
niach kulis powstania Oredzia biskupéw polskich do biskupéw niemieckich, w: Wokét Oredzia. Kardynat
Bolestaw Kominek prekursor pojednania polsko niemieckiego, red. W. Kucharski, G. Strauchold, Wroc-
law 2009, s. 165-179.

8 P. Madajczyk, Annaherung durch Vergebung. Die Botschaft der polnischen Bischdfe an ihre
deutschen Brider im Hirtenamt vom 18. November 1965, ,Vierteljahreshefte fiir Zeitgeschichte” 1992,
nr 40, s. 223-240; P. Madajczyk, Na drodze do pojednania. Wokét oredzia biskupéw polskich do bisku-
p6éw niemieckich z 1965 roku, Warszawa 1994.

9 E. Heller, Macht Kirche Politik. Der Briefwechsel zwischen den polnischen und deutschen Bischd-
fen im Jahre 1965, Mainz 1992; idem, Dokument $wietej naiwnosci, ,,Res Publica” 1990, nr 4, s. 52-65.

D W. Kucharski, Najwazniejsze zroédta archiwalne w badaniach kulis powstania Oredzia bisku-
pow polskich do biskupéw niemieckich, w: Wokét Oredzia..., s. 165-179; W. Kucharski, Prawdziwa
bomba. Jak powstato Oredzie biskupéw polskich do biskupéw niemieckich, ,,Wiez”, | 2010, (615),
s. 123-132.

1 P. Raina, Kardynatl Wyszynski. Czasy Prymasowskie 1964-1965, Warszawa 2001, s. 254.

P W. Kucharski, Najwazniejsze zrédta.., s. 177.

B Idem, Uwagi do edycji ipodstawy Zzrodtowej. Oredzie biskupéw polskich do ich niemieckich braci
w Chrystusowym urzedzie pasterskim, w: Woko6t Oredzia..., s. 385.
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czasie tekst Oredzia istniat wytgcznie w jezyku niemieckim. Nie pracowata przy nim grupa
biskupéw polskich i niemieckich, ktérych mozna by nazwaé¢ wspdtautorami! Udziat innych
znanych os6b miat charakter recenzyjny i $cisle doradczy. Wielu $wiadkdw wspominato
0 udziale w powstaniu tekstu Oredzia bp. Jerzego Stroby i abp. Karola WojtylyX4 Niestety
nie udato sie dotad znalez¢ materiatow, ktére dowodnie by to potwierdzaty. Nie wykluczam
jednak takiej mozliwosci, choéby ze wzgledu na dobrg znajomos$¢ jezyka niemieckiego obu
wspomnianych biskupdw. Tres¢ Oredzia konsultowat biskup Kazimierz Kowalski, gdyz jego
uwagi do tekstu zachowaty siels Bezdyskusyjnie tres¢ Oredzia znali pod koniec pazdzierni-
ka biskupi niemieccy i dokonali na maszynopisie kilku nieznacznych stylistycznych uwag.
Wskazuje na to zachowany list arcybiskupa Kominka do biskupéw niemieckich i maszyno-
pis z uwagamilé Nie znajduje jednak zrddet, ktore wskazywatby na udziat w tym procesie
prymasa Wyszynskiego. Autorka nie odpowiedziata nawet na pytanie, czy prymas znatjezyk
niemiecki w takim stopniu, by mogt konsultowaé istniejacy juz przed potowa pazdziernika
1965 r. tekst.

Autorka popehnita takze wiele btedéw merytorycznych. Intepretujac notatke z 5 pazdzier-
nika antycypowata funkcje kard. Dopfnera, ktorg objat dopiero 2 miesiagce pdzniej. W tym
czasie przewodniczacym Konferencji Episkopatu Niemiec byt kard. Josef Frings z Kolonii
(m.in. dlatego oryginat Oredzia znajduje sie w Historisches Archiv des Erzbistums Kdéln'l),
gdyz Oredzie skierowane zostato na rece przewodniczgcego Konferencji Episkopatu Niemiec.

Wspomniany przez prymasa i powtdrnie przytoczony przez autorke bp. Czaplicki
(s. 195), to tak naprawde bp. Bernard Czaplinski sufragan z Chetmna. Odnosnie do zapi-
sku dotyczacego spotkania z ambasadorem Adamem Willmannem (autorka zapisuje jego
nazwisko btednie za Pro memoria Willmanem) stwierdza, Ze nie wiadomo, czy prymas po-
wiedziat ambasadorowi o Oredziu oraz, ze prawdopodobnie poinformowat go o zaproszeniu
episkopatu Niemiec na obchody milenijne do Polski. Otdz rzecz te wiadomo, gdyz od razu
po spotkaniu ambasador Willmann wystat depesze w tej sprawie do centrali w Warszawiel®
Wynika z niej, ze prymas nie wspomniat ani stowem o Oredziu oraz o informacji od kard.
Dopfnera na temat sygnatéw ptynacych z Bonn o granicy na Odrze i Nysie.

Podsumowujac wypada stwierdzi¢, ze autorka zbudowata swoj wniosek na bardzo
wattych podstawach zrodtowych. Na wywodzie autorki zawazyt w duzym stopniu poglad
o fundamentalnej roli kardynata Wyszynskiego we wszystkich dziataniach Kosciota kato-
lickiego w Polsce w okresie jego prymasostwa. Wydaje mi sie jednak, ze rola inicjatora
idei przygotowania listdw milenijnych oraz patronowanie temu pomystowi i wreszcie, po
sformutowaniu go przez Kominka, obrona tego pomystu wystarczaja, by uzna¢ prymasa
tysigclecia za kluczowg posta¢ w zyciu polskiego Kosciota w okresie PRL i w procesie
pojednania z Niemcami. Nie potrzeba do tego dodawac¢, ze prymas byt takze wspdtautorem
tekstu Oredzia.

Wojciech Kucharski
Osrodek ,,Pamie¢ i Przyszto$¢”

U W. Kucharski, Najwazniejsze zrédta.., s. 177.

5 Dokumenty opra¢. W. Kucharski, D. Misiejuk, w: Wokét Oredzia..., dokument nr 1, s. 216-219.
16 Ibidem, dokument nr 11, 240-241.
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